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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Lea atentamente las instrucciones de uso antes de poner en funcionamiento el aparato y conserve las
instrucciones, incluida la garantia, el recibo de compra y, si es posible, la caja con el embalaje interior.

‘El aparato estd disefiado exclusivamente para uso privado y para el fin previsto. Este aparato no es apto para
uso comercial. Manténgalo alejado de fuentes de calor, luz solar directa, humedad (nunca lo sumerja en
ningun liquido) y bordes afilados. No utilice el aparato con las manos mojadas. Si el aparato esta himedo o
mojado, desenchdfelo inmediatamente. No o sumerja en agua.

-Al limpiarlo o guardarlo, apague el aparato y desenchufe siempre el enchufe de la toma de corriente (tirando
del enchufe, no del cable) si el aparato no se utiliza y retire los accesorios conectados.

-Si debe abandonar el lugar de trabajo, apague siempre el aparato o desenchufe de la toma de corriente
(tirando del enchufe, no del cable).

-Para proteger a los nifios de los peligros que suponen los aparatos eléctricos, asegurese de que el cable
cuelgue bajo y de que los nifios no tengan acceso al aparato.

-Compruebe periddicamente si el aparato y el cable presentan dafios. No utilice el aparato si estd dafiado.
‘No intente reparar el aparato por su cuenta. Pongase siempre en contacto con un técnico autorizado. Para
gvitar riesgos, en caso de que el cable esté defectuoso, hdgalo sustituir inicamente por el fabricante, nuestro
servicio de atencion al cliente o una persona cualificada y por un cable del mismo tipo.

‘Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que estén supervisa-
das o hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.
-Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

-Los aparatos no estan disefiados para funcionar mediante un temporizador externo o un sistema de control
remoto independiente.

Utilice anicamente piezas de repuesto originales.

-Preste especial atencién a las siguientes “Instrucciones especiales de seguridad”.

.Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio o
personas con cualificacién similar para evitar rigsgos.

ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, este aparato no debe cubrirse con ningdn material sélido
o flexible, como una bandeja de aluminio, papel de aluminio o bandejas hechas de otro material resistente
al calor. El uso de dichos elementos o materiales en la rejilla perjudicaria la seguridad de su producto y
podria provocar dafios graves.

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Notas especiales de seguridad para esta unidad

-Precaucidn: Durante el funcionamiento, la temperatura de la superficie expuesta puede ser muy alta. Peligro
de quemaduras.

-Precaucidn: No se debe utilizar carbén o combustibles similares para este dispositivo.

-Manténgase a una distancia de seguridad adecuada de objetos inflamables como muebles, cortinas, etc.
Manténgase a una distancia minima de al menos 15 cm de la pared.

-Coloque la unidad sobre una superficie plana y resistente al calor.

-Deje que la unidad se enfrie antes de guardarla.

-Nunca deje que entre agua en la grasa.

‘Distribuya el peso de manera uniforme en la parrilla. Peso méximo: 2 kg.

ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, este aparato no debe cubrirse con ningtn material sélido
o flexible como una bandeja de aluminio, papel de aluminio o bandejas hechas de otro material resistente al
calor. El uso de dichos elementos o materiales en la parrilla perjudicaria la sequridad de su producto y podria
provocar dafios graves.

La temperatura de las superficies accesibles puede ser elevada durante el
funcionamiento de la unidad. Tenga cuidado al manipularlas.

Verifique periédicamente que el cable de alimentacién no se encuentre dafiado.
De estario contacte al servicio técnico o personal especializado para su remplazo.
El tomacorriente es utilizado como medio de desconexién, por lo que, debera quedar faciimente accesible.



DESCRIPCION DE LAS PARTES ANTES DE ASAR A LA PARRILLA

Antes de usarlo por primera vez, llene la bandeja de la parrilla con agua y dsela durante 15 minutos para
quitar la pelicula protectora de la bobina de calentamiento. Seleccione la posicion MAX del termostato. La
presencia de humo es normal. Asegurese de que haya un nivel suficiente de ventilacion.

Precaliente el dispositivo antes de usarlo durante aproximadamente 5 minutos.

INSTRUCCIONES DE USO

JIntroduzca el enchufe en una toma de corriente de 220-240 V/50 Hz debidamente instalada.

‘Llene 1,5 | de agua fria hasta la marca “MAX”.

-Ajuste el termostato para el uso deseado: temperatura baja 0 media para calentar o enfriar, MAX para
cocinar y asar rapidamente. EI LED se apaga cuando se alcanza la temperatura deseada.

-Coloque los alimentos directamente sobre la rejilla de la parrilla. Nunca utilice platos, bandejas o papel de
aluminio debajo de los alimentos. El tiempo de coccion depende del grosor de los alimentos y de la
temperatura ajustada. Los alimentos gruesos se asan mas rapidamente si se pinchan con brochetas de
metal. Gire los alimentos de vez en cuando.

-La altura de la rejilla de la parrilla se puede variar. Consulte la ilustracion 2.

-Si el nivel de agua desciende por debajo de la marca MIN después de un uso continuo, desenchufe el
aparato de la toma y llénelo con agua hasta alcanzar la marca MAX. No vierta agua fria sobre el elemento
calefactor caliente. De lo contrario, podria dafiarse.

Eleel :Tl::nto calefactor Apagado: Gire el termostato a “0” y desenchufe el aparato.

Bandeja recolectora de grasa SOLUCION DE PROBLEMAS

Borde pléstico

Termostato . . . .

Luz piloto El elemento calefactor estd equipado con un interruptor de seguridad. Este evita que el elemento calefactor

se utilice fuera de la bandeja de la parrilla. Si el elemento calefactor no se enciende, verifique la conexion a

: la red eléctrica y si el elemento calefactor esta correctamente colocado en la bandeja de la parrilla.
ANTES DEL PRIMER USO
LIMPIEZA

Consulte la ilustracion 1.

e Retire todo el material de embalaje que pueda haber. -Desenchufe siempre el aparato de la toma de corriente antes de limpiarlo y espere hasta que se enfrie.

e impie la rejilla de la parrilla (1) -Limpie el aparato con un pafio ligeramente humedecido. jNunca sumerja el elemento calefactor en agua!
eMonte la rejilla como se muestra en la ilustracion 1. -La parrilla, la chapa reflectante y el canal se pueden limpiar con agua jabonosa.

Vierta 1,5 litros de agua fria en la bandeja de la parrilla hasta la marca “MAX”. -Nunca utilice un cepillo de acero ni otros objetos que rayen.

Nota: Vierta el agua hasta que cubra la ldmina metdlica reflectante. El agua y la lémina metélica evitan una -Monte todas las piezas como se muestra en el diagrama.

radiacion de calor excesiva en el area de la superficie de apoyo de la parrilla.
Por lo tanto, siempre debe asar los alimentos con agua y con la ldmina metdlica reflectante en su lugar.



PRECAUCION

1.Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,

CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacién sin cargo del equipo por el término de seis meses a

sensoriales o mentales reducidas o que carezcan de experiencia y conocimientos si han recibido supervi- partir de la fecha de compra.
sién o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los riesgos que conlleva. Los WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-

tes al disefo o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
2. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios. manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
- . caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.
3. La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el aparato No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
estd en funcionamiento. ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.
Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

por nifios a menos que sean mayores de 8 afios y estén bajo supervision.

4. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en hogares y aplicaciones similares, como:

— dreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo; Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
— casas rurales; leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.
— por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de

su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es

imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo

ninguin concepto y en ninguna de sus partes.

. El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
ESPECIFICACIONES TECNICAS la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales seré

realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera

—entornos de tipo alojamiento y desayuno
e PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, NO sumerja el aparato en agua ni en otros liquidos.

220-240Vca; 50Hz; 1200W; Clase | desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.
(010]111] (010 Fecha de compra: .........cccc...... Nro. de factura: .....................
Articulo adquirido: .....o.ovveveeveieic. Nombre del propietario: ........ccccocevevevevcereerireinn,
Tipo y nro. de doCUMENEO: ... DOMICHIO: oo
TEIBION0: oo, MAILL oo

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE

** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros productos, WINCO EN ARGENTINA
Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo aviso.
Puede consultar la iltima version de este manual de instrucciones en www.winco.com.ar SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO

service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service




